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TANULMANYOK
OSKEPEK, EGYETEMES SZIMBOLUMOK

Az olvasok nagy részét mindenekelétt a szoveg vilaganak tobbé-ke-
vésbé érzékletes jelenségszintje szokta elragadni, azaz a tdrgyiassagok-
nak is nevezheté felszin: a szines taj- vagy korrajz, a ki¢lezett konfliktus-
helyzetek, a szereplék jelleme és igy tovabb. Ezeknek a jelenségeknek
egy részét — a helyszin, a kor, az év- vagy napszak bemutatdsat, a hat-
téralkotis eszkozeit — miifajtol fiiggetlentl diszletezésnek (szcenirozis-
nak) is szoktak nevezni, és nyilvanvalo, hogy mindenekelétt a belsé tény-
vonatkozas, az autonom helyzetdsszefiiggés létrehozdsat szolgiljik. De
nem csupan ez a funkciéjuk. Ezek a targyiassagok nem maradnak meg
jelenségmivoltukban, hanem legtbbszér a ma lényegének, valamely 6n-
magukon tilmutato jelentésnek a hordozoiva minéslilnek at, olykor ész-
revétleniil. Irodalomérakon a tartalomfelmondds helytelen gyakorlata
pontosan ezt az atlényegiilést szokta elhanyagolni.

Moricz Zsigmond Barbdrok cimi novelldjanak torténete estébe hajld
alkonyattal kezdddik: a naplemente mozzanatara harom — egyre dra-
maibb — fokozatban utal a diszletezés, mig végiil a nap lebukik, és ezu-
tan kovetkezik be a kegyetlen gyilkossdg pillanata. Déry Tibor Phylemon
és Bawucisa alkonybahanyatlé dszi délutdnnalindit, s a két fdszereplé ha-
lalra utalé dialégusa is mar itt elére vetiti a torténet végkifejletét. A
Harmat és vér cimii Tamadsi-novella expozicidja minduntalan a virradatot
jelzi, s végill a bonyodalom megoldasaval, a gyozelemmel egyidoben , pi-
ros almak alatt“, , nagy dicsdséggel* kel fel a nap. Ugyancsak Tamasinal
a Vilaglo éjszakaban a mag érlelédése, a tavasz bontakozdsa vezeti be a
gyermek szilletésének boldog pillanataval végzodé dramai torténetet: a
sziiletés itt rdadasul jelképes értelemmel, a megvaltdsra utald jelentéssel
is telitédik. Mozes Attila Egyidejiiségek cimii regényében példaul a te-
remtett vilag terének évszakonként ismétlodé megkozelitéséhez dllando
diszletként hozzdtartozik az ormétlan, csupasz terméskékereszt, amely
wnem figyelmeztet, nem jelez semmit, sima és idétlen, a fajdalom szimbo-
luma valamikor régen lekdltézhetett mar rola, vagy éppen megviltéra
var a megviéltatlan tdjon, hogy értelme beteljesedjék.“ A falu megvilto-
janak faragott képe pedig vigasztalanul groteszk: , Kicsit pékhasu volt
ez a Krisztus, nagy lepcses békaszdja, szemének két gédre vakon meredt
a keresztet vetdkre, s bamban, lélektelentil bamult, az arc, a szentkép
siikket volt az 6t korlilélels dhitatra®. A mélté aldozatra varo kereszt csu-
paszsdga rimel a magzatat halva sziil6 Maria tartalmat vesztett életével,
a groteszk Krisztus-kép pedig azzal a fordulattal, hogy a , madonnaarcu®
asszony a falu dgyasa lesz. E vildg epikai szcenirozasanak targyai képle-
tesen annak lényegét, céltalansigat sugalljik, s e perspektivatlansag ki-
fejez6je a koltsi hatasu nyelv is: ,Végtelen iires polya volt a vufg, a
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halott csecsemo fehér emlékével*. A bibliai jelképek groteszk hasznala-
taval ez a regény a vildgirodalmi parhuzamok mellett (Glinter Grass A
bddogdob) egy hazait is felvillant: Nyiré Jozseftol A jézusfarags embert,
amelyben az ijesztd, ormétlan megvaltoszobrok ugyancsak egy remény-
vesztett kozisseg helyzettudatat fejezik ki.

Még szamtalan példat tudnank sorolni arra, hogy a diszletezés kiilon-
bozo elemei milyen tébbletjelentést hordoznak: a fény példdaul mindig a
boldogsaggal, ¢sszel, gyézelemmel, a magassag a fenséggel, erdvel, tiszta-
saggal stb. jar egyiitt. Ezek a termeészeti vagy egyéb jelenségek lényegé-
ben az irodalmon kivil is alland¢ szimbolikus jelentést hordoznak: a népi
hiedelmek példiul rengeteg példajat nyujtjak a természethez vagy kiilon-
bozé targyakhoz tapado efféle jelképessegnek. Ahol megjelennek, miko-
désbe lép egy olyan jelképrendszer, amely mintegy nyelv mogitti nyelv-
ként szin bolikus lzenetet hordoz, de az irodalmi tapasztalat tudatositja
igazdn ezeket a jelképeket, nevezzitk 6ket — egyeldre — szimbolikus te-
matikai konvencidknak.

Az irodalom eme kozhelyszeri elemeinek jelélését ugyanis meglehe-
tés zlirzavar jellemzi. A szakirodalom a kiillénbbzo természetii kozhelye-
ket olykor ugyanazzal a miszdval, a léenyegében azonos jellegiieket kii-
16nboz6 terminusckkal nevezi meg.

1. A viszonylag egységesen értelmezett archetipus-fogalom a pszicho-
analizis jungianus iranyzata révén keriilt az irodalomtudomanyba azok-
nak az osképeknek a jeloléseképpen, amelyeket az irodalom hoz felszinre
az emberiség Jung altal feltételezett kizos tudattalanjabél.! Ez az archeti-
puselmelet, platonikus fogantatdsu levén, a dolgok eredendé jelképessegét
felteételezi. E jelképeket szerinte az ési, feledésbe meriilt kollektiv tapasz-
talatok koviileteiként elsésorban a mitoszok, a valldsok, a hiedelemvildg
rezervatuma 6rzi. Az irodalom ezekbdél meritve, a jelképek révén kap-
csolja be az olvasét az emberiség kozos hagyominyainak térténelmi ver-
keringésébe.

A kollektiv tudattalan metafizikus tételezése és az archetipus-foga-
lom platonikus-idealista jellege tehette gyanakvovia — legaliabbis magyar
viszonylatban — az irodalomtudomanyt clyannyira, hogy jelentoségéhez
mérten az Esztétikai és a Vildgirodalmi Lexikon egyarant igen felillete-
sen intézi el a miszd értelmezését. Talan egyedill Hankiss Elemér veszi
komolyan az archetipus-vizsgalatok szerepét az irodalomtudomadnyban,
azokat az eredményeket, amelyek a fogalom meélylélektani értelmezésé-
t6l fuggetleniil is igazoljdk, hogy az irodalmi tapasztalat egyetemes szim-
bélumok szerint egységes rendszerbe foglalhat6.? Egyik legtermékenyebb
kisérlet ebbél a szempontbél a Maud Bodkiné, aki nagyon sok vildgiro-
dalmi értékii miiben dialektikus ellentétet alkoto archetipus-parok jel-

szerét, sitini és isteni erék, Pokol és Menny, Haldl és Ujjaszii-
letés sth. feszﬁltség‘teremté mechanizmusat mutatja ki’

1928.
? Hankiss Elemér, Az irodalomtudomdny és a pszicholégia. — Irodalomtudo-
m A XX. szdzadi irodalom tudomény irdnyzatairél (Szerk. Nyiré Lajos). Bp..
US., Formateremts elvek a koltéi mialkotdisban. Bp., 1971; Ué., A novella-
W ﬁ mﬁizmi. Bp., 1971.
nulh,. Archetypal Patterns in Poetry. 1934,
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Hogy mennyire nem killséleges az irodalomnak ez a megkozelitése,
azt Northrop Frye archetipus-felfogisa és erre épiild kritikai elmélete
igazolja legmeggydzébben.t O nem kutatja az archetipusok létrejttének
pszicholégiai feltételeit, de a mitoszokat és valldsokat mint a természetes
és kulturdlis jelképek tirhdzat az irodalom vizsgdlatiaban az dket meg-
illetd helyre allitja. Az irodalom alapvetd, a mai oktatasban elhanyagolt,
konvencibit litja benniik: ezek az egyetemes, tipikus, ismétléds jelképek
szerinte az irodalmi kommunikdcié olyan alapegységei, amelyek altal
rendszerré szervezddik az olvasoi tapasztalat, és amelyek lehetové teszik
az irodalomtudomény szdmara, hogy latszolag egymastol fiiggetlen, egxéb-
ként dsszeférhetetlen mialkotdsokat is egységbe tudjon foglalni. Szerinte
minden mii végsé formaelve a tdrgya, amely maga diktilja az irodalmi
hagyomanyban neki megfelelé tematikai konvencidkat, igy a mivek valo-
jaban egymasbdl szarmaznak, és joval kisebb szerepe van az eredetiség-
nek, mint ahogyan azt a romantika 6ta hissziik.

Ha Frye til nagy szerepet tulajdonit is talan ezeknek az egyetemes
konvencicknak, nem lehet tagadni azt, hogy az irodalomban az emberi
tapasztalat szamadra jelképessé valt, bizonyos ritusokkal is kisért termeé-
szeti jelenségek (példaul a nap, a hold, az évszakok, az emberi életszaka-
szok valtozasinak ciklusai) igen gyakran ugyancsak szimbolikus jelen-
téssel telitédnek. Nem lehet tagadni azt sem, hogy az alapveté kultu-
ralis archetipusok (kereszt, barany, kenyér, bor stb.) a legmodernebb
irodalom alkotdsaiban is follelhetok. Ezeknek a konvencidknak, olykor
halvany nyomaiknak a felismerése teheti igazan nyilvanvaléva minden
olvasé szamara, hogy példaul ,egy koltemeény kiilséleges (exteriorizilt)
tartalma nem mas, mint maga a forma, amelynek mogottes jelentése a
tulajdonképpeni tartalom® (Frye i. m. 139). Példdul Aprily Lajos Egy po-
hdr bor cimii versének befejezése — ,Allok poharammal / fijo magyar
f6ldon, / s hegyeim bordval / telistele t6ltém% — is archetipikus szimbo-
lum, formai elem tehdt, amely az aldozat jelképeként értelmezendd. Ta-
masi Aron Harmat és vér cimii novelldjiéban az év- és napszak szimbo-
likus szerepe mellett ugyancsak nem nehéz felfedezni, hogy a gyermek
jatékos részvétele a vaddisznoval folytatott kiizdelemben nem mas, mint
a beavatds, a férfivdi avatds jelképe. Az ilyen és ehhez hasonld vilag-
alkotd elemek szimbolikus jelentésének felismerésében persze megkeriil-
hetetlen forrasként szolgilnak a migidval, a népi hiedelemviliggal fog-
lalkozé néprajzi, antropologiai munkak.s

Az archetipusok elméletének és rendszererzésiiknek szentelt legim-
pozinsabb vdllalkozds Gilbert Durand konyve, aki a kollektiv tudatalatti
metafizikus fogalmat elutasitva egész rendszerét a modern antropoligia
és pszicholégia altal feltirt ontogenetikai torvényszeriiségekbél, minde-
nekel6tt az ujsziilottek reflexolégiajabol és a kisgyermek lélektanabol ve-
zeti le.® Az archetipusok tudati kézege szerinte a fantdzia, amely a szub-
jektum kornyezethez valé alkalmazkoddaséat iranyito alapvetd bio-pszichi-

‘* Frye, Northrop, Anatomia criticii. Buc,, 1972/1957.

3 Frazer, Sir James George, Az aranydg, Bp., 1965; Fénagy Ivan, A mdgia. Bp.
1941; Lévi Strauss, Claude, Antropologia structurald. Buc., 1978/1973.

® Durand, Gilbert, Structurile antropologice ale imaginarului. Introducere in
arhetipologia generald, Buc., 1977/1969.
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kai torvényszeriiségek szerint szervezodik. A képzelet strukturdit a pszi-
chologusok dltal megallapitott domindns gesztusokkal: a térérzékelési, a
taplalkozasi és a szexualis reflexekkel mint legdsibb ontogenetikai alkal-
mazkodasi rendszerekkel hozza kapesolatba. A képzelet szintjén megy
végbe ugyanis az alkalmazkodast elésegité kolesonhatds az ember eme
szubjektiv ¥mpulzusai és a természeti-tarsadalmi kornyezet objektiv té-
nyezéi kozdtt. E viszonylatok mint primér tapasztalatok képszeriien be-
idegzodnek, rogziilnek a képzeletben, s mindezekre természetszerfien ra-
rakodnak a kulturalis hatasok is. Ilyen primeér tapasztalat a test verti-
kilis poziciéjanak, egyszerlien a felillis mozzanatinak a magassaggal, a
fénnyel, vagy az esésnek a melységgel, a fajdalommal és sttétséggel valo
kapcsolata. E beidegzodott tapasztalatok a képzelet szimbdlumaiként,
mintegy nyelv elotti jelrendszerként, miikédnek: sajatos vonasuk a nyel-
vi jelekkel szemben, hogy a jelélé és a jeldlt viszonydt itt nem az &n-
kényesség, egyezmenyesseg jellemzi, hanem a természetesség, minthogy
a jel szinte materidlisan hordozza a maga jelentését, példaul a sotétség a
félelem, a szorongas érzetét.

Durand az archetipikus témadkat a felemelkedéssel, a zuhanassal és
a ciklikus mozgassal kapesolatos alapveté képzetkorokben, | szkémakban®
jeloli meg. A képzelet szimbolumai egy-egy ilyen archetipikus téma koré
szervezodve sajatos konstelliciokat alkotnak, amelyekre a képek egyen-
értékasege (Durand szerint: izomorfizmusa) jellemzd. Példaul a fiiggdle-
ges testtartas reflexébol eredé felemelkedési szkéma a kovetkezd szim-
bélumckkal jellemezhet§: — nappal — fény — ragyogdas — tisztasag;
— ¢g — zenit — csics — homlok — fenség. Torténetileg, persze, a fel-
emelkedés szkémaja és ezzel kapcesolatban az ég arcetipusa mds-mds szim-
bélumokkal képviseltetik (— létra — Jakob létraja — nyilvesszd — szu-
perszonikus repiilé stb.), de a képek izomorfizmusa — szemantikai ro-
konsiga és pozitiv értéke — dllandéan fennmarad. Végiil is a mitoszok
valtoztatjak az archetipusokat eszmékké, a képzelet megfelelé szimbélu-
mait szavakkd, s mindezek folyamatosan beépiilnek az irodalomba is.

A keépzelet Durand felfogasdban vitilis energidk forrasa: alapveté
tendencidja a kiizdelem az elmulds, a haldl s a velilk rokon félelmetes
erdk ellen. Ezek az erdk a képzelet legdsibb képeiben, a fantazia ugy-
nevezett éjszakai szimbélumaiban 6ltenek testet. Ebben a képzetkorben
a sotétség archetipusa koré rendezédnek a killénbozd ragadozokban tdr-
gyiasitott idészimbolumok (példaul a sarkany) és mas, az ido mulasat,
tagolodasat szimbolizdlé természetes jelképek, mint a folyoviz — vér —
hold. A hold és a vér egylittes idStagolé szerepe — a menses Osszefiig-
gése a holdszakokkal — teszi a holdat a haldl feminin jelképévé. Ezek az
éjszakai szimbélumok természetszerfien kapcsolédnak a zuhands képzet-
kéréhez is, amely a szakadékoktsl, a mélység szornyeitdl valo félelem
forrisa: nem véletlen ennek a képzatkornek az Osszefliggése a blinhédés
és biintetés kiilonbozé formdival. Példdul Tkarosz legenddja vagy a biin-
beesés bibliai mitosza is erre az archetipusra épiil, s figyelemre mélté,
Mnﬁr maga a sz6, a blinbeesés is tartalmazza az Gsi szimbdlumot.

[ulajdonképpen ezeknek a negativ értékii szimbélumoknak az anti-
ént jon létre a képzelet szimbélumainak nappali rendszere, a fel-
dés archetipikus témaja koré rendezddve. Ezek a szimbdlumok,
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amelyeknek fékusza az ég, rendszerint erkdlesi-metafizikai konnotdcié-
kat is hordoznak. A magassig természetes jelképei, a hegyek, nagyon
gyakran a ,szent“ mindsitést viselik, s ezek mintajara éplilnek a pirami-
sok, a dicséség — halhatatlansag szimbélumai. A szent kivek, amelye-
ken ddozatokat mutatnak be az isteneknek, majd a rendszerint toronnyal
ellitott templomok is ennek a képzetkdrnek az elemei. Az el6bbiekkel
izomorf — transzcedentdlis — jelképek az — ész — fény — tisztasdg —
angyalok — eré — isten: mindezek a mélység, a haldl, a pokoli erdk
lekiizdésének eszkozei, s kiilondsen a keresztény misztikaban finomulnak
sajatos jelrendszerré. De példaul a hegyek minden valldsos képzettél fiig-
getlenil is erkdélesi konnoticiot hordoznak, mondjuk, Aprily koltészeté-
ben, akinek szamdra a ,tet6“ a meg nem alkuvdsnak, a méltésdg megér-
zésének a kényszer(iségeken valo feliilemelkedésnek a szimbéluma (lasd
Tetén cimii versét). S vajon nem figyelemre mélto a feliilemelkedés
szoban megdrzitt archetipikus metafora, az emelkedés? Természetesen
érintkezik e képzetkorrel a Nap-kozpontu, rendszerint istenképzettel is
telitett, jelképcsoport: — felkel6 Nap — fénykorona — koszori — glo-
ria — nimbusz és bizonyos szinjelképek (kék, arany, fehér stb.). Ebben
a vonatkozasban figyelemre mélto, példaul, Dsida Jené szinszimbolikdja,
mellyel Ling Gusztav behatoan foglalkozott.” Mindehhez — a fény ré-
vén — magatdl értetédden kapcesolodik a szem—Ilatis képzetkore, gyak-
ran az €sz, a moralitds tobbletjelentését hordozva és szerves osszefiiggés-
ben az igeével, a szdval (,Legyen vilagossag'“). Nem szimbolikus-e, hogy
a latni ige azt is jelenti — érteni?

A szimbolumok nappali rendszerében kiilon csoportot alkotnak az
ugynevezett diairétikus jelképek (gr. diairészisz ’'szétvilasztds'), az éj-
szaka, a zuhands elleni kiizdelem ,fegyverei“: a villim — nyilvesszé —
lindzsa — szablya és mindazok az eszkozok, amelyek a sitétséget, a mély-
séget leklizdve a magassagot célozzak, az erdt képviselik, mégpedig gyak-
ran szellemi, intellektudlis értelemben (,az igazsag kardja“); vagy a
megtisztulds egyszeri muveleteit jelzd szimboélumok: példaul a vagias ré-
vén a bizonyos népeknél szokdsos circumciziéban, vagy a vizzel precke-
lés révén a kereszténységben (ez a viz ,nappali“ arca: tiszta, dttetszé
véltozata), vagy a (csiholassal keletkezd) tiiz révén (purgatorium, puri-
fikdicié). Ebben a vonatkozasban jellemzé példaul, hogy a pur ’tiszta’
szanszkritlil tlizet jelent. Bizonyos népeknél a tiizzel izomorf madarkép-
zetek is a megtisztuldst szimbolizdljdk: elegendé kiilonben a keresztény
galamb — szentlélek megfelelést emliteni, de madsutt ugyanilyen jelen-
tésége van a holld-, kakas-, solyomjelképeknek. A megtisztulds termé-
szetes szimbdluma a levegé is: a Hata-Yogdban, példaul, a levegd vissza-
tartasa a lelki megtisztulds egyik formaja. Es amint azt Barthes kimu-
tatja, a purifikdci6 modern mitoldgidja, a szappanok és tisztitoszerek
rekldmozdsa, az el6bbiekkel izomorf jelenseég.®

Misfeldl Durand meggydzéen szemlélteti, hogy az éjszaka félelmetes
erdi elleni védekezés sajatos formaja a sététség, a halal kérébe tartozd
képzetek szimbolikus megszeliditése, megszépitése: az eufemizdlas. Ez a

7 LAng Gusztdv, Dsida Jené koltészete (Disszertéicio) Kivonat., 1971.
% Barthes, Roland, Mythologies. Paris. 1957.
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tendencia bizonyos jelképek értékvaltisit eredményezi: a zuhanas gy
csendes aldszdlldssa alakul (mint amilyen Dante alvildgi sétaja), vagy
erotikus képzetek — a néi test, az anyameh, az intimitds és mi

réevén — élvezetté szelidiil. A haldl sem lesz mas, mint az anyaféld elemi
vonzerejének beteljesiilése: igy valtozik a sir is anyaméhvé vagy bdl-
csové, azaz egyfajta biztonsig — pihentetéd intimitds lakhelyévé. Ebben
a rendszerben a haldl olykor szerelmi beteljesiiléssé eufemizdlédik, hi-
szen a néi test az, amelyben Thanatosz (a vér, hold, haldl, biinbeesés kép-
zetkbre révén) Erosszal taldlkozik. Az Eroszban ugyanakkor egyszerre
van jelen az orokkévalésag vagya és a feltartéztathatatlan — dm ritmi-
kusan tagolt — idéfolyamat.

E feltartoztathatatlan idéfolyamat legyézésének ochaja fejezddik ki az
ugynevezett ciklikus szimbélumokban, amelyek a folytonos megujulds,
az Orokos visszatérés archetipusa koré rendezédnek. Ezek a szimboélumok
a természetben tapasztalt periodicitds (évszakok, napszakok, holdszaka-
szok) elvének megfelelden alkotnak — torténetszerli — sorozatokat, s mi-
vel a meg-megujulds torvényszer(isége a korkorosség képzetét kelti, ko-
zos fékuszuk a kerék archetipusa. A kerékben vilik térszer(ivé az idd,
nem véletlen, hogy az emberiség elsé naptirai koralakuak voltak. A
folytonos ismétlodés teszi kétarcuva, kettés elgjeltivé a szimbolumok
nappali rendszerében egyértelmiien negativ jelképeket is: a hold példdul
egyszerre lesz a haldl és a feltimadas szimbdluma, s ezért hozzd kap-
csolédik az emberiségnek minden olyan mitosza, amelyben a hés — a
Fill — megdletése utan mindig feltimad; a sir igy lesz a termékenység
jelképévé (liasd a siron sarjadé virdg szimbolikus értelmét). Ez a szinkre-
tizmus figyelhet§ meg a sitiani elem rehabilitdldsiban, amely példéul
Lucifer (Mefisztd) kétarcusagat, a blinbeesés pozitiv (a boldogsdggal kap-
csolatos) mindsitését eredményezi.

Mircea Eliade szerint az év nevezetes napjaihoz kapcesolddé kiilén-
boz6 ritusok (Gjévi mulatsig, farsang stb.)) a kozmogéniai iddszakaszok
eseményeit (a teremtés mozzanatait) ismétlik meg. A kiilénbszd kultu-
rdkban megfigyelt ujév el6tti orgiasztikus szokdsok mintegy az dskdoszt
idézik meg, amelyben egyiitt van jelen a rend, a normak hiinydnak ne-
gativ mozzanata és az ujrakezdés, az 1j rend viddm igérete.® Az idé
legy6zésének vigydt jelképezik mdsrészt azok a szimboélumok, amelyek-
ben a folytonos, valamely cél felé tors fejlédés és a ciklikussdg egyesiil,
kifejezvén az emberiség utdpikus hitét egy végsé eredményben. Ezekbdl
a szimbélumokbél épiilnek fel a messianisztikus torténelmi mitoszok.
Kbzponti jelképe, archetipusa a Fa (életfa), amely a fiiggbleges noveke-
dést és — az évszakok viltakozasa folytin — a ciklikus ismétlédést
is kifejezi. Kozvetleniil kapcsolédik ehhez a kereszt mint totalizdlé tér-
szimbélum és a dbrzsolés altal nyert tiiz (szexudlis vonatkozist is tar-
talmaz6) képzetkire. Egyes mitoszokban a Fa a Fit-szimbolummal izo-
morf, ez pedig a fa elégetésének (felaldozisanak) ritusait vonja maga
utdn.

Durand rendkivill gazdag mitosz- és népkéltészeti anyagon, valamint
jrodalmi példidkon mutatja ki ezeknek az archetipikus jelképrendszerek-

9 Eliade, Mircea, Le Mythe de I'éternel retour. Paris, 1949.
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nek a viszonylag allandé jelentkezését a kiilonb6zo kultirdkban, és
azt igazolja, hogy a képzelet alapvetd strukturai egyetemes )
Munkéjéban a demitizdlasnak a XX. szazadi divatjdval, ahogyan 6
a demitizdlds mitizaldsdval szegiil szembe: ,A tudat mitoszokt6l valo
megfosztdsidnak szindéka szimunkra a legnagyobb foki misztifikdlds ten-
dencidjdnak litszik, és alapveté antinomiat tartalmaz: hiszen a képzelet
erdfeszitésére van sziilkség ahhoz, hogy az emberi egyedet egyszeri, to-
kéletesen determindlt, azaz fantdziaképtelen, a reménytdl elidegenedett
dologga redukaljuk® (Durand i. m. 530).

A kiilénbszé archetipuselméletekben — pszicholdgiai, antropoldgiai,
‘néprajzi vagy egyéb forrasaiktol fiiggetlenil — az irodalomtudomdny
szamdra leglényegesebb kozos elem, hogy az archetipusokat olyan szim-
bolikus tematikai kozhelyekként fogjik fel, amelyek az egyetemes em-
beri kultura, az egész vilagirodalom vonatkozdsi rendszerében értelmez-
hetdk, szimbolikus jelentésiik tehat mar az egyes mGveken kiviil ki-
alakult, beidegzddétt konvencié. Ezen az alapon azonban az archetipus
fogalma érintkezik a toposz, a motivum és az embléma fogalmdval, ame-
lyeknek eddigi hasznalata ettol az érintkezéstdl fiiggetleniil is proble-
matikus.

2. Curtius példdul azonos miisz6 — a toposz — ald vonja a tema-
tikai kozhelyeket a retorikainak nevezheté konvencickkal: azokkal a —
foleg régebbi irodalmakban — altaldnosan elterjedt iréi fogdsokkal, ame-
lyek az olvaso joindulatinak megnyerését (captatio benevolentiae), vagy
a szerénység latszatanak megteremtését szolgaljak: az utébbi formuldk
szerint az iré keéptelen Jeirni, kifejezni a dicsditett uralkodo erényeit, az
imddott holgy szépségét, mondvan, hogy ,sem Homérosz, sem Orfeusz
nem tudni érdemeihez mérten dicsérni, ,,az egész fold 6t énekli% és igy
tovabb. O elsésorban ezekkel a szénoki eljarasokkal foglalkozik, de te-
matikai, illetve képi kdzhelyekkel is, példaul az ,6reg gyermek“ (+ puer
senex, puer senilis) témdjaval és jelképes értelmével. Bibliai vonatkoza-
sai mellett kimutatja jelenlétét mds, nem zsidé és nem is keresztény
kulturdkban. A Biblidban példdaul Tobidshoz kotodik, aki legkisebb a
testvérei koziil, de sohasem viselkedik gyerekesen, és a fiatal Salamon-
hoz, akinek bolcsessége (fregsége) szintén nem az évek szamaval mér-
heté. Ugyanez az erény rejtezik a kinai Lao-ce nevében (‘éreg gyermek),
és errol nevezetes az Ezeregyéjszaka egyik boles vezire, a tizenkét éves
Ibn Simasz is.!® El6forduldsanak elterjedtsége azt mutatja, hogy itt nem
egyszerfien nyelvi formuldiba roégziilt szénoki eljarasrél, hanem sokkal
meélyebb, egyetemes, ugyszolvan ostematikai meghatarozottsagrol van
sz0, tehdt vitathato a kétféle kozhely Gsszevondsa a topesz terminus altal.

Wolfgang Kayser Az irodalmi mialkotds cim{i munkdjiban vita nél-
kil dtveszi Curtiustol a toposz miiszot — mindkét értelemben. Idevago
kis fejezetében a forrashoz igyekvé sebesiilt szarvas toposzit mint a ma-
ganyos lélek titkos fajdalmdnak jelképét elemzi a kiilonbozé eurdpai iro-
dalmakban. Kayser motivum-kategériajdnak a toposzéval ¢rintkezé vo-
natkozasai ugyancsak bonyolitjik a tematikai kozhely fogalmdanak vildgos

8 Curtius, Ernst Robert, Literatura europeand si evul mediu latin. Buc., 1970,
1948,
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elkillonitését. A motivum miisz6t ugyanis § kétféle értelemben hasznilja.
Egyrészt ismétlodd, tipikus emberi szitudicioként fogja fol, és ezt elss-
sorban a népmesékre jellemzé tematikai kdzhelyekkel példdzza: valaki
elmegy messzire, s amikor hosszi idé mulva visszatér, nem ismerik fel,
de felmutatja, s azonositja a fél gyliriit otthon maradt masik felével.
Ilyen kozhelyként johet szdmba a hés prébatételének (rendszerint ha-
romszori) mozzanata, a termeszetfolotti lények vagy emberiesitett dlla-
tok segitsége, az elvarazsolt targyak mint a hés menekiilését eldsegit
vagy akadilyozd eszkozok és igy tovabb. Ez a motivum-fogalom egybe-
esik a mesekutatds Proppot megel6zé motivum-fogalmaval, példaul a Ve-
szelovszkijéval, aki szerint ez az elem a mese legkisebb, tovibb mar nem
oszthaté tematikai egysége.!! Ilyen tematikai kozhelyeket, mint példaul
az elvaldas és egymasra talalas, probatétel és jutalom, természetesen nem-
csak a nepmesékben, hanem irodalmi elbeszélésekben, dramakban is ta-
lalhatunk. A Réme¢ és Julia alaphelyzete, az ellenséges viszonyban allé
csaladok gyermekeinek szerelmi kapcsolata vagy veégkifejletében a tetsz-
halal motivuma sem egyediilallo elemek, hanem a vilagirodalom igen el-
terjedt tematikai kozhelyei.

Kayser motivum-fogalma masrészt ismétlods, tipikus természeti je-
lenségek vagy mas targyiassigok korére is vonatkozik, amelyek szimbo-
likus jelentést hordoznak, mint példaul a viz hompélygese, az éjszaka stb.
Ezeket foleg a lirara tartja jellemzoknek, és szemléltetésképpen négy, mas-
mas nyelven és korban irodott kélteményben elemzi az éjszaka motivu-
mait.!? Az ilyen jelképes értékii természeti jelenségek azonban nemcsak
a lirdban gyakoriak, hanem az irodalom egészére kiterjedé egyetemes
szimbélumok (lasd példdul a mar jelzett Tamasi-novellak napfelkelte-moz-
zanatat).

Ez a terminolégia maris tobb szempontb6l mindsitheté zavardnak.
Egyfelél a tematikai és retorikai kézhelyek, masfel6l a nem-szimbolikus
és a szimbolikus tematikai kozhelyek egybemosadsa miatt.

A tematikai és retorikai kozhelyek toposz alatti dsszevondsa csak ad-
dig indokolt, mig nyelvi szinten régziilt, az irasbeliséghez kotott tradi-
ciorél van szé: olyan dllandésult kozhelyekrd], amelyek a tematikai ro-
konsdgon til szdvegszertien, filologiailag is kimutathatéan egymashol
szarmaztathaték. De példdul az ,dreg gyermek® vagy a forrishoz meg-
tisztulni, enyhiilni sietd sebesiilt szarvas toposzdban, til a nyelvi meg-
jelenités hagyomdnyain, egy-egy szimbolikus valésidgdarab legkiilonbs-
zobb kulturdkban fellelheté kiézos nevezéje rejlik: utobbiban a viznek a

kapcsolatos jelképes értelme mutathaté ki. Az ilyen to-
poszok inkdbb a szimbolikus tematikai kozhelyek — az archetipusok —
kategoridjaba kivankoznak. (A toposz-fogalom tisztdzatlansdga lexiko-
nokban is kimutathat6: az Esztétikai Kislexikon ,az antik irodalom mo-
tivumainak megjelolésére alkalmazott fogalomként“ tartja szdmon;'? egy
romdn terminoldgiai szétar pedig tobb motivum dllandé konfiguricidja-

Propp, Jakovlevics, A mese morfolégidja. Bp., 1975/1969. 27. 1.
,m Opera literard. Buc., 1979/1948. 98—116. 1.

1
12
Dm Istvdn—Zoltai Dénes (Szerk), Esztétikai Kislerikon. Bp., 1972.
446.
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ként hatdrozza meg.'¥) A magam részér6l a toposz megnm&fu&‘
szbvegszer(ien rag:glt kézhelyek és allandosult szénoki formuldk ‘megne-
vezésére javasolndam.

Ami pedig a motivum-fogalmat illeti: ebbél is elkillénitenddok azok a
tematikai kozhelyek, amelyek a val6 vildg szimbolikus értéki _
gaival, természetes jelképekkel (archetipusokkal) kapcsolatosak. A moti-
vum kayseri fogalomkorébél igy motivum néven megmaradndnak a cse-
lekmény legkisebb, tovdbb mar nem oszthaté elemeiként értelmezett te-
matikai kozhelyek, amelyek nem szimbolikusak, csupdn a toérténetek
dinamikdjat hordozzdk, tébbnyire dllandosult sorrendben.

Ha a motivum fogalma egyértelmiien az utobbit jelentené, viszonylag
megnyugtato lenne most mar a nem-szimbolikus és szimbolikus tematikai
kizhelyek szétvalasztisa. Csakhogy a motivam fenti értelmezése mar a
folklorisztikdban sem altalinos. Propp 6ta tébbnyire elfogadott az a vé-
lemény, hogy a motivum sem tekintheté oszthatatlannak. Az orosz nép-
mesekutaté ezt még kisebb elemekre, ugynevezett funkcidkra bontja:
funkcién a szereplok cselekedetét érti a cselekményen belilli jelentése
szempontjabol. Példdul ,a siarkany elrabolja a cdr leanyat* motivum sze-
rinte ,négy elemre bonthatd, és ezek kiilon-kiillén is varidlédhatnak. A
sarkanyt helyettesitheti Koscsej, a vihar, az érdig, egy sdlyom vagy va-
razslo. A szoktetést helyettesitheti vampirizmus vagy mas olyan tett,
amelynek kovetkeztében a mese valamelyik szerepléje eltlinik. A ledny
helyett szerepelhet névér, menyasszony, feleség, anya. A car helyett sze-
repelhet a car fia, egy paraszt vagy pap“ (Propp i. m. 27). A mese dl-
landé lényegi komponensei tehat olyan funkciok, amelyeket esetenként
kilonbozo szerepldk, illetéleg tirgyak toltenek be. Ezek a funkcidk az
eddig motivumként folfogott tematikai egységhez képest joval absztrak-
tabbak. A fenti motivumbdl elvonhato leglényegesebb funkeio példaul:
A hos ellenfele kart vagy veszteséget okoz a csalad valamelyik tagja-
nak“, egyszoval — a kdrokozas. Ilyen elvont funkeidk sorozataval foglalja
képletekbe Propp a varazsmese morfologiajat, de terminolégiai szempont-
bdl 6 sem kivetkezetes. Noha elvileg leszbgezte, hogy Veszelovszkij mo-
tivumait a funkciokkal kell folcserélni (uo: 36), mintaelemzéseiben a kiiz-
delem—gydézelem, feladat—megoldas funkciopart 6 maga is motivumpér-
nax nevezi, anclkill, hogy kifejezetten jelezné, elfogadja-e végiil is a
hagyomédnyos motivum megjelélést eme sziikebb (funkcidra vonatkozo)
értelemben (uo: 182—25).

Tovébba, nyitva maradt az a kérdés is, hogy az adott funkciot ugyan
a legklilénbozébb szereplék betslthetik, de vannak a kiilénféle kulturdk-
ban k&zos, azonos funkeiét betslté mesefigurak — sarkany, (griff)madar,
tdltoslé sth. —, amelyek dllandé szimbolikus jelentést is hordoznak, és
ha a motivum terminus itt nem megfeleld, akkor czeknek mi legven a
neviikk. A sarkdny példaul az alantas, gonosz, pokolbeli erok képviselje,
a madar vagy a taltoslé pedig mindig valamely tulvilagi utazds eszkéze.
Mint maga Propp is kimutatja, a szereplok attributumainak valldsos, mi-
tikus vonatkoziasa is van, s mindez rendkiviill lényeges a mesék értel-
mezése szempontjabol. Nos, mindenesetre rajuk is illik az az ismérv,
amely Kayser motivum-fogalmdnak masodik értelmezéschben dll, misze-

't Sandulescu, A)., Dictionar de termeni literari. Buc, 1076, 286, 1,
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rint: ismetlédo, tipikus termeszeti jelenség vagy mas targyiassdg, amely
szimbolikus jelentést hordoz.

Am a motivum megjeldlés ezekkel kapcsolatban sem tarthaté fenn,
mivel a szakirodalom — alapos érvekkel — motivumnak nevezi az egyet-
len irodalmi m{vén vagy életm{ivén belill ismétlédé, sajdtos jelentést
hordozé tematikai egységeket, képeket is.!® A szimholikus mesefigurik
archetipikus tartalma és egyetemes elterjedtsége viszont feljogosit arra,
hogy szintén az archetipus kategéridjdba soroljuk az ilyen és ehhez ha-
sonlo jelenségeket.

3. Az archetipus fogalmanak vilagos és kdvetkezetes haszndlata azon-
ban nem alakult ki a magyar szakirodalomban. Helyette divatba jétt az
embléma, amelynek forgalmazdsa ebben az értelemben Berndth Arpad és
Csiiri Kdroly nevéhez fiizodik.1®

Az embléma eredetileg — legtagabban értelmezve — elsdsorban a
vizualitdsnak szant, képzémivészetileg abrdzolt jelvény, amelynek bizo-
nyos targyak esetében a tulajdonosra utalé funkciéja van; egyhazi és dl-
lami szimbélum (cimer), egy-egy mesterség lényegét (cégér), arunak a
rangjat (marka) hivatott jelképezni. A festoi-grafikai vagy esetleg plasz-
tikai dbrazolas itt olykor kiegészill a szimbdélum lényegére vagy erede-
tére utalo jelmondattal, kézmondadssal is. Sziikebben értelmezve valami-
lyen grafikai vagy fest6i abrazolassal (pictura, imago) Gsszekotott, rend-
szerint latin nyelv( feliratbél (inscriptio, motto) és epigrammabdl 4llo
szépirodalmi mifaj, amely az abrazolt jelenet, természeti kép szimbolikus
jelentését magyarazza, divatja pedig féleg a reneszénsz, barokk és ma-
nierizmus irodalmdra jellemz6. Kayser is ebben az értelemben foglalko-
zik az embléma fogalmaval, és Alciatus 1531-es emblémagy(jteménychol
(Emblematum liber) tobbek kozott a kitartdst, dllhatatossiagot jelképezo
palmafa emblémajaval példdzza. Ugyanezt a fogalmat Csuri Karoly a
villamok kozepette sértetleniil maradé babérfa képével szemlélteti, amely
a hagyomdany szerint a gonosz kisértésének ellendllé erény emblémaija
(Csuri i. m. 1980: 319).

A miiszot Bernath Arpad tagitotta ki, olyan uj jelentéssel is fel-
ruhazva, amely az archetipus tartalmdval megegyezéonek latszik. ,Egy iro-
dalmi m( emblémadinak nevezzilk azokat a szovegrészeket, amelyek I.
aziltal kapnak szimbolikus tartalmat létrehozé funkciét, hogy azonosit-
hatdk egy, az adott irodalmi m{von kiviil a) szemantikailag vagy szim-
bolikusan értelmezheté kontextusban megjelend szovegrésszel, vagy
b) szimbolikusan értelmezheté valésigdarabbal* (Bernath i. m. 1970:
213—14). Ebbdl a meghatarozasbdl a b) pont az, amelynek tartalma az
archetipus fogalmaba is beleillik, és hogy ez valéban igy van, azt bizo-

15 Bernath Arpdd, Irodalmi miivek értelmezésének kérdéséhez. ItK. 1970/2;
Cstiri Karoly, Kosztoldnyi ,Caligula® c. novelldjdnak motivum- és emblémaszerke-
zetérdl — A novellaelemzés j moidszerei (Szerk. Hankiss Elemér). Bp., 1971; Sidn-
dulescu, Al: . h.; Széles Kiéra, ,,...minden szervem ¢ra“. Bp., 1980; Csutak Judit,
Juhdsz Ferenc Anydm cimil eposzdnak motivumszerkezete — Irodalomtudomanyi
és stilisztikal tanulményok (Szerk. Léng Gusztdv—Szabé Zoltin). Buk., 1981.

- 1% Bernidth Arpad, A motivum-struktira és az embléma-struktiira kirdéseirdl
wmlé elvek a kdltéi mfialkotdsban (Szerk. Hankiss Elemeér). Bp. 1971;
Kiéroly, Két ismétléstipus irodalomelméleti stdtusdrél — Az ismétlodés a
(Szerk. Horvath Ivin—Veres Andras). Bp., 1980.
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nyitja Csuri Kérolynak a fenti embléma-fogalmat alkalmazé dolgozata,
amelyben a Kassdk-poéma emblémaszerkezetén lényegében a bibliai vo-
natkozasu képeket érti (Cstri i. m. 1971), tehdt olyan tematikai konven-
citokat, amelyek a nemzetkozi szakirodalomban az archetipus cimszé alatt
fordulnak elé. Hogy az emblémat nem az archetipus mellett, hanem he-
lyette hasznaljak, az kitinik Csuri Karoly szdveghelsé és szovegkiilsé
ismétlgdéseknek szentelt — egyébként kivdlé — tanulmdnydbdl, ahol a
szovegkiilso ismétlédés keretében meg sem emliti az archetipust, de
mindaz, amit az embléma természetérol allit, érvényes az archetipusra is
(Csuri i. m. 1980).

A keérdés: val6ban szitkkség van-e az archetipus immar kialakult, al-
taldnos érvény(i mfiszava helyett egy olyan, tobbértelmi, irodalmi vonat-
kozdsban sz{ikebb kér{i, terminus kitagitisara, mint az embléma. Anndl is
inkabb vitathato ez, minthogy az emblémdnak ma maéar gesztusnyelvi
(kinezikai) ¢rtelmezése is van: itt a fogalmakat szemléletesen helyettesito
kéz- vagy egyéb testmozdulat a jelentése. Ilyenekbdl épitkezik a siiket-
nemadk jelbeszéde, a tancnyelv, a pantomim stb.!” Kiilénben ez a jelentés
All a legkdzelebb az eredeti embléma-fogalomhoz: a szimbolikus festdi-
plasztikai abrdazolashoz.

A tébbértelmiiség elkeriilése végett érdemesebb tehat az archetipus
miiszondl megmaradni, kilonoésen, ha elvetésére a Freud és Jung iranti
hivatalos ideoldgiai fenntartasok emlékén kivill — amely ugyan a Vilag-
irodalmi Lexikonban is kisért — semmi mas, alaposabb ok nincsen.

A miszo koriltekinté bevezetésével el lehetne keriilni a fentiekben
jelzett terminolégiai atfedéseket, és igy a miiszavak munkamegosztisa a
kivetkezo lehetne: a toposz jelolné az irodalmi hagyomanyban nyelvileg
tobbé-kevésbé megkoviilt tematikai és retorikai kozhelyeket; a motivum
egy-egy mialkotas vagy egész életmii ismétlodo, rendszerint szimbolikus
erték(i, tematikai egységeit; a funkcié nevezné meg az elbeszélé mfivek
cselekményének legkisebb, absztrakt egységeit; az archetipus pedig az
egész vilagirodalomra kiterjed6 szimbolikus tematikai kozhelyeket, a
mondhatni természetes, irodalom el6tti jelképeket. Mindenekel6tt ezek a
jelképek teszik ugyanis nyelvszeriivé a miiben teremtett vildgot.

CS. GYIMESI EVA
Universitatea ,,Babes—Bolyai~
Cluj-Napoca, str. Horea nr. 31

" Fiilei-Szdnts Endre, A testmozdulatok jelrendszere. MNy LXXVII, 49—39.
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ARHETIPURI, SIMBOLURI UNIVERSALE
(Rezumat)

Prezenta lucrare are ca scop redefinirea unor termeni ai stiintei literaturii a
cdror aplicare inconsecventd, uneori contradictorie, produce confuziii in literatura
maghiard de specialitate. Se incearcd o elucidare mai ales a termenului de ,arhe-
tip“, notiune care, in unele lucrdri mai recente, este denumitd — neintemeiat din
punct de vedere stiintific — cu termenul de ,emblemd*. Redefinirea termenului de
warhetip® necesitd de asemenea analiza relatiilor acestuia cu alti termeni literari ca
.motivul* si ,toposul*. In concluzie, lucrarea contine definitiile propuse pentru
fiecare termen In parte.
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ERDELYI VITAK A NATURALIZMUSROL
n>

Az erdélyl szellemi életre mégsem a naturalizmus el5li merev elzarkozés a
jellemz5, hanem az a torekvés, hogy elméleti sikon igazoljak az eszmeny és valosag
kozotti 1atszolagos ellentét tarthatatlan voltat. Ennek korai megnyilvdnuldsa volt a
Kolozsvari Szinhézi Kézldny hasabjain 1859 novemberében megjelent esz_metutfa-
tds, amely Heinrich Theodor Rétscher dramaturgiai dolgozatai nyomdn igyekszik
tisztdzni a ket fogalom félrecrtését. A valdsag a szinmiivészet céljaval @sszhang-
ban 4all. Eppen ezért ,az idealizmus és a realizmus elvdlaszthatatlanséga az igazi
eléadasban meghatirozva van®, s csupdn ,a szinész jellemébol vagy felfogdsabol
eredhet azon hiba, hogy a realizmus az idealizmust talhaladja*. A megoldas a két
vélt poélus egybekapesolasaban rejlik, ugyanis minél jobban megkdzeliti valamely
eldadandé jellem az él16 valét, annal jobban igényli az a jellem mint miivészi ala-
kitds az eszményitést, viszont minél ,szellemibb vagy idedlisabb egy jellem, annal
sziilkségesebb annak eldaddsdra a realitast igénybe venni, mert csak ezaltal nyeri
meg az ¢ltets testet és vért*? A német esztétikus gondolatai — akinek miiveit
Gyulai Pal is forgatta® — lényegében a lap fiatalon elhunyt munkatdrsdnak, Riv-
nydk Sandornak a szinmiivészet eszkdzeirsl, céljarol és jellegérdl kifejtett nézeté-
nek elméleti aldtAmasztasiul szolgaltak. Mindennek a naturalizmus erdélyi recep-
cibja szempontjabdl az kéleséndz fokozott sulyt, hogy Rivnydk Séndor ama meg-
fogalmazasa, amelv szerint a szinésznek ,a szinpadon az atvett szerep rajzolt sze-
mélyét valésdggal gy beszélbleg és cselekvoleg kell elddllitani vagy személyesi-
teni, amint azon személy eredetiben beszélni és cselekedni fogna®, szinte minden-
ben fedi azt, amit Emile Zola a XIX. szazad utolsé6 harmaddnak szinpadj jatékaval
szemben kévetelményként megfogalmazott, azaz, hogy ne csak a diszlet és a
jelmez legyen valdsaghii, hanem a szinészi alakitas is hiven tiikr6zze az adott kor-
nyezetben é16 személyek sajatos gondolkodas- és beszédméd jat.»

Koréntsem meglepd tehat, ha mar az 1880-as évektsl kezdve egyre siir(ibben
jelentkeznek olyan hangok az erdélyi magyar sajtéban, amelyek nem utasitjdk el
annyira mereven a naturalizmust, Az uttérék kdzé tartozik az akkor Marosvasar-
helyen kiiszkédd Tolnai Lajos. Jollehet folydirata, az Erdélyi Figyels 1880-ban még
tébb folytatdsban kozél egy francidbdl atdolgozott Zola-ellenes tanulmaéanyt, 1884-
ben méar maga a szerkesztd tartja sziikségesnek, hogy a Kemény Zsigmond Téar-
sasag ujabb irodalmi hetilapjanak utolsé szamaban széles vildgirodalmi megalapo-
zotts4gu értekezést szenteljen a kélto és az élet viszonyanak. Szerinte kOltoi to-
kélyt, magas foku haladast jelez egy kolté életében, ha alakjaird! mint ¢16krdl
beszélnek. A magyar irodalom sajnalatos fogyatékossaga, hogy kevés ilyen alak-
kal rendelkezik: Zrinyi Mikldés, a koéltd jobbaddn Vergilius és Tasso héseit buj-
tatta horvdt és magyar ruhdba; hasonléképpen Vérdsmarty Mihdly egyetlen hésé-
rél sem lehet nyugodtan elmondani, hogy .ezt ldtta a ko6, ennek hallotta szavat,
érezte haragjit vagy szeretetét“. Arany Janos epikajdnak alakjai javarészt szintén
csak az elme sziileményei, ugyanis ,Arany vagy nem merte kiirni az erkdélesi rosz-
srat, vagy sohasem l4tta, vagy mélyebb kritikai érzéke nem volt hozza“. Holott a
k3t hatdsnak talan nincs is kézenfekvSbb titka, mint embert irni emberrdl, ahe-

* A tanulminy I. részét lasd ar ¢i/:5 rramunkban

" As idealismus ds vealirmus. (Rotcier utdm). RKolozsvari Seinhiri Komlomy 1859, 50,

" Papp Ferenc, Gywlai Pdl. Budarest, 1841, I1. 258,

" Rivoydk Sjdndor/, Tisstdesuk a fogalmakaf. (. {nmdod érdehdben.) Kol iri Ssxinhdzi Kazlony 1888,
de
K

. (A
42-8.; Zola, Bmile, L¢ naluralisme au fhidire. Lés thdories o les evemples, Paris,1881. 126. Gyulai Pil & sajit pél-
as ,avec leurs facons persmnelles et -t‘e 'W kovetelmény utolsd tagidt ktllon is aldhdets.
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lyett, hogy a koltd a képzeletére hagyatkozna. Képletesen szdlva ,Diogenész hidba
vette volna kezébe a lampéat, akdr a napot, ha nem tudta volna, hol kell keres-
nie az embert*. A miivészet nem fényképszer(i dbrazolasban rejlik. A miialkotds
receptie tehdt Homérosz kora ota egy és ugyanaz maradt, csupan a legigazibb latas
és érzés szilkséges megvaldsitdsahoz ™

A naturalizmusnak a nyolcvanas évek végén Brody Sdndor kolozsvari lapja,
a Magyarsag lett Erdélyben hathatés szészéloja. Irdnyvonaldt hiven titkrdzi a 26.
szdm vezércikke, amely Semsey Andornak, a magyar tudomanyossidg mecéndsdnak
egy ujabb akadémiai palyadijaval kapcsolatosan sikra szdll az ellen a ldbra kapott
téves nézet ellen, amely szerint a szépirodalom osszeegyeztethetetlen a tudoma-
nyossdggal.®

Rendszeresen foglalkozott a naturalizmus kérdésével a nagyvaradi Szigligeti
Tarsasag elndke, Raddl Odén, aki mar 1892 decemberében, a Tarsasig elsé felolvaso
llésén tartott elndki megnyitéja targydul is a kor irdnyzata és a szépirodalom
koz6tti viszony elemzését valasztotta. Abbél a valsagtiinetbsl indul ki, hogy ax
eszményi és a belvilag irdnti érdeklodés csdkkendben van., A francia és német
irodalmi példakkal igazolt jelenség azonban koradntsem azt bizonyitja, hogy ,a mo-
dern élet eldlne minden érzelmi létet, minden nemesebb heviiletet, elsivéritja a
kedélyeket, és a Zola «I'homme béte»-jévé alacsonyitand le az egész mai genera-
ciot. Legfeljebb azt bizonyitja, hogy mdsképp, mas eszkozOkkel kell erre a gene-
racidéra hatni*. A magyar irodalmi élet pangdsdnak igazi oka tehdat a korszerf{it-
lenség. Az irodalmi kérdésekkel szembeni kozony sziges ellentétben &ll az olasz
és francia tdrsadalom hatalmas, csodalatos lelkesedésével, amellyel az eszmény-
hez ragaszkodik. A magyar olvasokozonséget, sajnos, a helytelen forditoi politika
vezeti félre, mert foként a modern francia irodalom kindvéseit: a killonckddést,
izléstelenséget, vakmerd erkdlcstelenséget, az ,,undorité realizmus“ termeékeit ismer-
heti meg, holott a kortars francia irodalom iranyzatdt nem kizarolag Maurice

llinat kélteményei, Emile Zola Nandja vagy Adolphe Bélot regényei képviselik,
hanem Joseph Autran Poéme de la mer-je Sully Prudhomme és Francois Coppée
versei, André Theuriet regényei, amelyek az igazi koltészet zomdéncdval! enyhitett,
de azért ,pris au vif* alakjaikon keresztill metszéen éles kritikaval elemzik a
modern élet idoszerf keérdeéseit; s fOként Alphonse Daudet és Georges Ohnet nagy
tarsadalmi és erk® | problémaékat felvetd mestermivei. Egyébirdnt az emlitette-
ken kivil a francia regényirodalmat még olyan nevek fémjelzik, mint a ,mély-
ségesen meély“ Paul Bourget, a ,duplicité de 1'dme* elméletének kidolgozdja, Gus-
tave Flaubert, a legnagyobb realista, akinek formai merészsége ellen lehetne talén
kifogast tenni de nem lehet miiveitdl elvitatni ,a megragaddan igaz és a legmes-
teribb kézzel pertraktalt tiszta erkolesi tendenciat*. Az érv gyandnt felsoroltak ko-
zott szerepel még Octave Feuillet, ,az utolsé romantikus“, valamint Léon de Tin-
seau, Pierre Loti, Henry Gréville neve is, jollehet ez utébbi hidrom létezésérbl ép-
pen a téves forditéi politika miatt vajmi keveset tud a magyar olvasdkdzdnség.®

A naturalizmustol valé idegenkedése ellenére Radl Odoén mint ésszeriitlent
utasitja el Ferdinand Brunetiére javaslatat is, aki a talhajtott pozitivizmus okozta
irodalmi valsdgbdl az egyedili kiutat a metafizikdhoz valé visszatérésben latja. Az
elmélet azért santit, mivel az élet problémadinak megolddsira nem a hit, hanem a
tudomdany hivatott, amelynek végsd célja a tudds tdkéletesitése, az elsivarosodas
kisérts veszélyét pedig a legbiztosabban az emberiség esztétikai (szép)érzékének a
fejlesztésével lehet, és kell ellenstlyozni.?”

A goethei szépségided]l kozismerten hiséges hiveként fejtl ki nézetét 1897.
julius 4-én a Derecskén rendezett felolvasé {ilésén arrdl, hogy az egészséges iro-
dalmi fejlodés mdsik kerékkétGje, a dekadencia csupdn a valtozékony emberi, a
miivészi felfogds és izlés hullamzdsdval vagy kiforratlansagaval egylttjiro vad-
hajtés, amely végigkiséri az 6rok szép kultuszdnak torténetét. Evszdzadok tanuséga
szerint az eszme Atmeneti vargabetilk (.divergencia“) utin visszazikken a rendes
kerékvéagasba, Igy a Nagy Francia Forradalom és a napéleoni hdborik iddszakaban

L dstwin, A reginy. (A Revus des Deus Mondes widn). Erdélyi Figyels 1880. 13—7. s3.;
m}lu?tha anudnm—nun—:-.”m‘
w' _%aam'm' Sazigligeti Tdrsasig Kiadvinyal. Elsé kotet. Evionyv
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abszolut hiiség, az igaz és hi rﬁﬂm mend elemzése az életnek ki

barmilyen megnyilvdnuldsidban és jelenségében olyan tévtanok, mnelyem

lis hirdet6i: Gustave Flaubert, Emile Zola és Paul Bourget sem képesek

milen elfogadtatni. Kozds fogyatékossdguk, hogy Ossszezavarjak a tudom,ﬁly és a

szépirodalom kérét, holott a szépirodalom kizdrolagos feladata a szépség kultusza,
a harom o&sforrasbél — természet, ember, élet — csak a szépigazat meritheti.

A dekadencia modern irdnyzata tévtan; fenyegeti a tudomény komolységat

és alapossagat, melyben csak kontérkodik; fenyegeti a koltészetet, melyet lealacso-

nyit. eszményi régiokbol lerdnt a f8ld saraba; fenyegeti a kedélyi és érzelmi lé-

tet, melyet ,persziflal, kiirt, eldl*, holott a hétkdznapok kiizdelmében megfiradt

embernek nagy szilksége van red.»

Radl Odén azonban a maga modjan sohasem mulasztotta el hangsilyozni az
irodalom tarsadalmi funkciéjanak az eszméjét. Ez a vezirgondolat vonul végig
azon a beszéden is, amellyel 1899, augusztus 20-dn a belényesi felolvaso iilést meg-
nyitotta. Sem a Helvétius altal erényként magasztalt énérdek védelme (amour-pro-
pre), sem a valldsi tanitis vagy a kozmopolitizmus mezcébe burkolt Onzetlenség
nem képes gyakorlatilag megoldani a modern kor ellentéteit. A civilizdciok és
emberek kozotti egvedill megbizhaté kapcesolatot az irodalom hivatott &sszekova-
csolni. ,Erés meggyozédiésem — hangsulyozza a zomben roman értelmiségi kézén-
ség eldtt —, hogy az a roman, aki Aranyt, Petofit, VirGsmartyt, Jokait — és az
a magyar, aki Marosan Andrast [Andrei Muresanu], Alecsandrit, Bolintineanut —
ismeri, nem gy(!5li egymaist, hanem ezen nagy szellemek kolt6i alkotdsainak, re-
mekmiiveinek hatdsa alatt, az eszményj vildghban ugy, mint a f8ldi életben test-
vérként dlelkeznek.“3

Nyilvanvalé, hogy Radl Odén allaspontja tdvol 4ll még a naturalizmus recep-
cidjatél, de az 6 modern irdnyzatokkal szembeni fogékonysdga is nagyban hozza-
Jarult ahhoz, hogy a Szigligeti Tarsasdg tudomdanyos irodalmi pdalyadijat (200 K))
1897-ben Ritook Emmanak itéljék oda A természettudomdnyi irdny a szépiroda-
lomban cimii naturalista beallitottsagi munkajaért. Sajnos, a koszoruzas tényeén
til semmi kozelebbit sem tudunk e dolgozatrol, s igy csak Ritodk Emma késébbi
tanulmanyai, nevezetesen August Strindberg Térténelmi miniatiirk II. magyar
kiadasédhoz irott bevezetojébdl kivetkeztethetiink egyeldre arra, hogy a fiatal nagy-
varadi didkledny mennyire a kor eléremutaté irdnyzatanak érezte a naturalizmust,
s milyen differencialtan latta jelesebb képviseldinek munkassdgat.+®

Erdekes, s a maga nemében ©&n4llé szempontot vet fel a naturalizmus hazai
recepcioja szempontjabol dr. Czirbusz Géza. Szerinte fildrajzi elhelvezkedésiinkbél
kifoly6élag rea vagyunk kényszeritve az uténzasra. A kiilénbézé korokban az adott
térténelmi koriilmeényektol fiiggden valtozik a behatds erdssége és irdnya is. Jelen-
leg, a szazadfordulé tajdn a bdlcselethen Arthur Schopenhauer pesszimizmusa és
Auguste Comte pozitivizmusa, a tudomany terén a Rudolf-Hermann Lotze, Théo-
dule-Armand Ribot, Wilhelm Volkmann és Wilhelm Wundt altal képviselt fiziold-
giai szemlélet, irodalmi és etikai vonatkozasban pedig a naturalizmus és a szen-
zualizmus hatdsa bizonyult a legerdsebbnek. Ezt a természetes folyamatot azonban
nem elég tudomasul venni, hanem igénvességiink révén ellensilyoznunk kell azdl-
tal, hogy ne masodkézbd!, a német ,Vorstadt Zeitung“-ok szinvonaldn vegyuk at
az eurdpai eszmedramlatokat. A jovo érdekében tehdt mar a kozépiskoldban na-
gyobb sulyt kellene fektetni idegen nyelvek, foként az angol és a francia elsajatit-
tatdsdra, ugyanis a fiatal nemzedék — mihelyt moédjaban 4ll kozvetlenil megismerni
a modern miiveltséget — kiragadja majd a zsurnalisztikat, a tudomanyt és a szép-
irodalmat azok kezébdl, akik porosz ¢s osztrak lapok kiollézdsdval s a német for-

* US. i.m. 157—63.
»® 175, Az irodalom és a tdrsadalmi harc, Bvkonyv 1899 —1902. Nagyvarad, 1903, 85 —-100,
4 Strindberg, Torténelmi minialurdk. Ford. Balint Lajos, bevezette Ritodk Emma. II. kiadas (Budapest, c.n.)
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ditdsok segitségével megceselekedett ,eredeti® angol és francia rémforditiasok révén
monopolizdljdk a kézvélemény alakitasat.s!

Egyre gyakrabban bukkan fel ez id6 tdjt az a tendencia is, hogy a natura-
lizmust a szecessziéval hozzik Osszefliggésbe. Benedek Eleknek Budapesten, zdim-
ben erdélyi szdrmazdsi munkatdrsak bevonadsdval szerkesztett kritikai folyoirata
Brody Séndort példdul amiatt marasztalja el egyik vezércikkében, mivel a Fehér
Konyvek sorozat a szecesszid szdlldscsindléja, holott ez az irdnyzat még ,a mo-
ral fenékstlya nélkil hajézd naturalizmusndl is rosszabb, lévén, hogy realizmus
mordl nélkill, naturalizmus formaérzék nélkill, pongyoldba &ltoztetett pongyolasig,
azaz a rut targyiasitott esztétikdja“. A kérdés szemmel ldthatéan izgatta az iro-
dalom és miivészetek pdrtoléinak kedélyeit, miként ezt Hajos Izsénak a Srzigligeti
TArsasag 1899. dec. 17-én tartott felolvasé iilésén elhangzott értekezése is bizo-
nyitja. A szerzd a naturalizmus Uttévesztését Caravaggio idejébdl eredezteti, aki az
igazsagot keresve elsoként szeretett bele a rutba. Ugyanebbe a hibdba esik bele —
véli — Emile Zola is, midon kizdrélag a miivészi ésszhangnak csak egyik alkoto-
elemét, a kézze!foghatot, a kérlelhetetleniil igazat imadja. Az emlitett irdsokban, a
szerzok oktalan kakaskodédsa dacdra, van egy szemernyi tényismeret is, hisz a sze-
cesszio — noha uj témdkkal és formdkkal jelentkezik — a naturalizmusbdl ndétt ki
s annak folytatdsa, csupan a valéban tehetséges alkotokat felszabaditotta az else-
kélyesedett iranyzat korldtai alél, s — Ady Endre szavdval élve — a ,vaskalap"
elleni harcra késztette dket.22

Az izlésvdltozds mindenkor sok vitdt kivalté kérdésében sokkal fogékonyabb
szellemben foglal allast a kolozsvdri Magyar Polgir Molnir Géza tanulménydnak
kozlésével, mintegy elére vetitve az egészséges pezsgést, amely nemsokdra Bihm
Karoly értékelmélettel és esztétikdval foglalkozé tanitvdnyai korében indul meg.
Nézete szerint a XX. szdzad miivészetének a széprol vals felfogds szab majd irdnyt.
Az Uj kornak két alapvetdé szempont kozdtt kell megtaldlnia az arany kbzéputat
A hagyomdnyos felfogds a miivészetet és a szépséget elvalaszthatatlanul &sszefor-
rott egységnek tekinti. Az ellenpélust Emile Zola és kivetdinek 4lldspontja kép-
viseli azaltal, hogy a mfivészet elé a természetesnek és igaznak rajzat tizi célul.
Maga a dilemma nem uj keletii, amennyiben a mivészeti dramlatok alakuldsdit
mindenkor az ember és természet kozGtti kapcsolat milyensége hatérozta meg,
vagyis a mondott viszony valtozdsa térvényszeriien Uj irdnyzatot szill. A térténeti
visszapillantds nagy tanulsiga, hogy az alkotd mivész red kell hogy taldljon a
természetben a mély meginduldsok forrdsara, mert enélkill nem alakulhat ki ter-
mékeny bensfséges viszony koztik. Masrészt azt sem szabad soha szem el6l ti-
vesztenie, miszerint mivészetének meguijuldsa attél a felismeréstdl fiigg, hogy a
természet csak nyersanyagot szolgdltat szdmdra, jelenségei merd hangulatot teremts
jelképek csupdn. A szimbolizmus ezért hatarkd, uj nagy korszak kiindulépontja.

Ami az Anglidb6l terjedni kezdd szecessziét illeti — noha német kirnyezetben
maér elfajulas veszélyezteti — a huszadik szdzad uralkodd irdnyzatdnak igérkezik,
mert lényege ,a természethez valé okos alkalmazkodds®, s azaltal pedig, hogy a
rutin elleni harcra késztet, eredeti akar lenni, nem eredetiesked6. ,Az igazi sze-
cesszié — szogezi le Molnidr Géza — nem a rendkivilit, hanem ellenkezdleg a
természethez vald kozeledést kiveteli, mert kell hogy a természet és muveészet
egymaéstol elvalaszthatatlanok legyenek; elvdlaszthatatlanok olyan értelemben, hogy
a mivész ne mdsolja pusztan [...], hanem szivét betdltse a természetben megnyilat-
kozé finom melankdélia, nyugodt Osszhang, idedlis szépség, s hogy mindezeknek a
maga nyelvén adjon kifejezést®.

A XIX. szdzad miivészetének terhes oroksége az elfordulds a természettdl,
ami annak a kdvetkezménye, hogy a tdrsadalmi kérdések hovatovdbb minden mast
kiszoritottak érdeklSdése kozpontjabol. Zola fellépése tulzott idegességet, harcias-
sdgot s a sietds munkdarél drulkodé ,.nervozus metszd* stilust, vdzlatszeriiséget ho-
zott. A felgyorsult ritmus csapongéva tette a lirat, és elsorvasztotta az uj kovetel-
ményekhez kevésbé alkalmazkodni képes mfifajokat. Ezzel szemben a XX. szdzad
miivészetének eldreldthatdlag az igazsdgnak higgadtabb stilusti dbrédzoldsa lesz az
egyik sajatossdga.®

# Dr. Crirbusz Gh. U“- Kozmiivelddés 1893, 142,
MK Gy., Swecesssid Magynr Kritika 1899—1900. 208—11.; Hajés Izs6, Remaissance-¢ vagy
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ERDELYI VITAK A NATURALIZMUSROL “

A korszellem viltozésdnak kézzelfoghato jele az is, hogy az érvelésbdl rendre
kikopnak a harcias erkélesvédelem irodaimon kiviili szélamai, s a hoz olasol
mindinkdbb az eurdpai miveltség miltja és jovoje oldalardl ekeznek megkdzel
teni a naturalizmus kérdését. Ilyenformén jar el Bergmann t tandr, a temes-
vari szabadoktatis egylk érdemes uttoréje, az Irdnyok és vezéreszmék a tizenkilen-
cedik szdzad irodalmaban cimii eldaddssorozata mdsodik részében, miutdn elozbleg
irodalomszociologiali szempontok érvényesitésével indokolta meg a romantikdnak,
mint Eurdpa hatdrain tilesapé dramlatnak a sokarclségdt. Bomldsat az 1830-as
forrada.om siettette, majd a klasszicizmushoz valé visszakanyarodds révid idészaka
utan megszilletett mind a francia, mind pedig az ennek kisugarzasi kirébe esé tibbi
eurdpai irodalmakban — az egy angolt kivéve, amelyre ekkortijt a francidnak
cselély befolydsa volt — ellenhatdsként a naturalizmus, A rideg val6sdgszemléleten
alapulé ujabb irdnyzat szilkségszerien lépett fel, hisz ,a forradalomnak vészha-
rangja lehetetlenné teszi a romantikus &brandozast*. A modern realizmus gyike-
resen kiilldnbozik a Goethe altal — tébbek kizdtt a Faust Eldjatékaban is — meg-
nirdetett ,ideal-realizmus“-t6l. F& célja az igazsag (verizmus), {6 erénye a hiiség.
A naturalizmus éppen ezért 4ll sziges ellentétben a gordg kalokaiagatheia szép-
ség ¢s josdg-eszményével, Egyébként a szépnek vagy ritnak meglatdsa a valésigban
vildgnézet kérdése, habar a rut iranti eldszeretete még igy sem indokolt teljes mér-
tékben, nevezetesen azért, mivel a valésaghoz valdé merev’ ragaszkodas és kizdro-
jag a tudoményos igazsagokra vald tdmaszkodds sem miivészi (esztétikai), sem ala-
pos tudomanyos ismereteket nem képes nyujtani. A rut miivészi dbrdzolasinak csak
akkor van létjogosultsiga, ha az erény, a szép dbrdzolisinak a fényét emeli. Persze,
minden a hozzaallds kérdése, tudniillik akiar a Bank bdn témajat is fel lehetett
vo.na sikam.os [rancia vigjatékok stilusiban dolgozni.

Az is eredendd hibdja a naturalizmusnak, hogy eleve lehetetlenné teszi jelen-
tekeny vagy kivald jellemek teremtését, amennyiben a millielmélet gépies alkal-
mazdsa az emberi egyéniség rovasara megy. Ezért vallott szukségszerlien fiaskot
Gerhart Hauptmann is a Flerian Geyer cimi( térténelmi tragédidjaval, s nélkilozik
altaldban a naturalista alkotdsok — mozgalmassdguk ellenére — az igazdn nagy
cselekményt.

Az eurdpai naturalizmusnak harom legmarkansabb képviseloje Emile Zola,
Henrik Ibsen és Lev Tolszloj. Zola hatartalan borulatastol athatott veszélyessige
abban rejlik, hogy az emberiséget vagy gyogyithatatlan betegnek vagy pedig ter-
mészetétsl fogva gonosznak lattatja. Vaskos igazsdgtalansag viszont a nagy francia
irét a ledérség vagy sikamldssiag vadjaval illetni akkor, amikor ,Nincs az a hely
regényeiben, hol a bint, az aljassdgot vonzonak, kivanatosnak tiinteti f&l. Ellen-
keznék is az egész lényével, mert hiszen tiszteletremélté egyenes jellemét senki sem
vonhatja kétségbe.

Ibsen, a drémai szerkesztés nagymestere nem Kképes annyira szenvtelen os
nyugodt maradni, mint Zola; szenvedélyes lobogdsdban mar-mér kétséghe esik,
hogy nem taldlt a tarsadalom fekélyeire megfelelé orvossagot.

Tolsztoj folénye a mdsik kettovel szemben abban rejlik, hogy 6 nem reked
meg a biralatnal, hanem — miként A sitétség hatalma cimu dramaja bizonyitja
— a lirsadalom rakfenéire gyogyirt is ajanl.

Osszegezve az elmondottakat, a naturalizmus a XIX. szdzad masodik felének
irodalmaban olyan szilkséges rossz volt, amely a valészeriiség igénylésével vetett
veget az ilmodozasnak s az abrdndoknak. Minden jel arra vall, hogy most felada-
tinak eleget téve felbom!é félben van. De nem a szecesszié néven jelentkezd iro-
dalmi és miivészeti anarchia valtja fel, hanem az eszményt a valésiggal Bsszebe-
kits iranyzat.

Kétségtelen, hogy Bergmann Agost szabad liceumi eldaddsdban mar igére
tesen korvonalazédik az, amit atlagosndl szélesebb litokéri paptandr palvatirsa,
Czirbusz Géza csak posztuldtum gyandnt fogalmazhatott meg néhdny évvel azelitt
a vildgirodalomban val¢ jdrtassagrol. Foként a német naturalizmus diadalat je-
lentd A takdcsok fogadtatisdn felbuzdulva a térténelmi szocidlis drama mifajat
naturalista moddszerekkel megteremteni akaré Gerhart Hauptmann félsikeréro! mon-
dottak helytdllok ma is, mert sem a német paraszthaboruk kordat, sem a jelen tar-
sadalmi mozgalmait nem lehet csupan valésaghii epizodalakok sokasdgéaval dbra-
zolni, akik a koreszme helyett a maguk részigazsagat képviselik (a Florian Geyer-
nek tudniillik tsbb, mint hatvan srerepléje van, azonban a cimadot is belecrive,
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egyik sem képes kozillik a maga egyénisége koré polarizdlni a cselekményt, s igy
a nagy tragikus fesziiltségeket sejtetd Eléhang utdn a darab az 6tédik felvonas
végere dltaldnos nosztalgidba ful).«

A vidékiségen vals feliilemelkedés jeleként értékelhetjilk a késdbbi neves
romdniai magyar irodalomtdrténész, Borbély Istvdn egyik pdlyakezdd véllalko-
zésat is, hogy eszmetdrténeti tdvlatb6l elemezze a kdzelmult lrodnimi iranyzatat
meghatarozé tudoményos szemléletet. A legfrissebb német és francia szakirodalom-
bani jartassagrél tanuskodé kisérlete azt a korhangulatot juttatja kifejezésre,
amelynek René Wellek igen taldléan ,az eurdpai irodalomtudomédny ldzaddsa a
pozitivizmus ellen a XX. szdzad elsé felében* cimen szentel kiilén fejezetet kritika-
torténeti kutatadsaiban. Borbély Istvin kérdésfilvetésének kizéppontjdban az a
keérdés 4ll, vajon mennyire befolydsolja a darwini fejlédéselmélet mint 4ltaldnos
természettirvény az irodalomtérténet-irds modszerét. Két, erre az alapra helyez-
kedo, de egvmasnak ellentmondé felfogdst szembesit s marasztal el, mégpedig
Hippolyte Taine faj (race), természetviszony (milieu) és kor (temps)- elméletét,
valamint Ferdinand Brunetiére-nek a magyvar kdztudatba tévesen a tudomdnyok
csGdje gyandnt dtment tandt a mifajok elhaldsdrdl vagy Atalakuldsarel.

Taine-nek zoologiai torvényekre alapitott moédszerét latszdlag a modern fi-
ziologiai lélektan divatos dllaspontja (Hevmann Steinhalt, Wilhelm Wundt té-
zisei) is igazolja. Borbdly Istvan viszont elismeri ugyan az egyetemes tirvénysze-
riségnek hatdsdt, de kétségbe vonja kizdrdlagossagukat. Az ellenérveket a NIX,
szdzadi magyar muveltség markans képviseldinek (Horvdath Mihdly, Hunfaly Ja-
nos, Jokai Mor, Kemény Zsigmond, Petdfi Sandor) egyazon tdrténeti mozzanat-
hoz, egyazon kirnyezetben valo mas és mds viszonyuldsidbol meritl. , Vannak a lé-
leknek olyan nyilvanuldsai — s az emberi értelem legszebb nyilvanulasai ezek —,
amelyeket semmiféle szabdly, térvény nem tud megmagyarizni, mert azok egyé-
niek, sajatosak, megfejthetetlenek* — hangsiilyozza Borbély Istvan.

Brunetiére ,igen finom irodalmi érzékre vallé megldtidsa® a miifajok dtala-
kulasarél csak egy Darwin-nagysdgrendlG tudds elméjében sziilethetett meg. He-
lyénvalosigat a XIX. szdazadi magvar irodalomban olyan remekmii tédmasztja ala,
mint Petéfi Talpra magyarja, amelynek létrejittébe bizonyéra Dedk Ferenc és
Kossuth Lajos szénoki miivészete is belejdtszott. Nehéz viszont ugyanezen az ala-
pon megmagyardzni ar alkati rokonsdgot Balassi Bdlint és Pet6fi Sandor szerelmi
kiltészete kozott. A fajelmélet olvan formdban, miként Brunetiére hirdette, bar
kétségtelenill sokszor jogos, nem feltétlen. Ha igaz az, hogy ahdny hdz, annyiféle
szokas, akkor igaz az is, hogy ahdny ird, annyiféle ij metodus szitkséges megértc-

.

Joggal vetddik fel tehat a kérdés, vajon az irodalomtirténész milyen fokban
tamaszkodhatik munkéjdban madsok altal sugal't fogiasokra. A valasz errc egyér-
telmii: az irodalomtdrténet-iras komplex tudomadany, amelynek eszkdztira esetrgl
esetre modosulhat; éppen azért a dolgok lényegét gyorsan felfogd értelmi képes-
séget, széles kirii milveltséget és mindenkor biztos stilusérzetet igényel, vagyis azt,
hogy .a tartalom és forma az igaz kivdnalmai szerint harmonizaljanak“.*

A naturalizmus erdélyi recepcidjanak harmadik, s a maga nemében legtiibbet-
mondé vetillete az, hogy az erdélyi magyar idészaki sajtoban mér az 18R0-as évek-
t6l feltiinnek a naturalizmust védé és Emile Zola zsenijét mindenben elismerd ird-
sok is. Kdzéjuk tartozik Spitké Lajos tandr, az aradi Kblcsey Egyesiilet a:apitb
tagjdnak cikke is az Arad és Vidéké-ben. Okfejtése szerint a zolai naturalizmus
eredendd erénye az Oszinteség. A bator szokimondés teszi a Le romen expérimen-
tal legérdekesebb fejezetévé azt, amely a pénznek az irodalomban jatszott szerepéd-
6l sz6l, és tisztdzza az irG anyagi érdekeltségének a tisztességes voltit. A francia

alon tﬂrténate a bizonysdig arra, hogy a miiltban mennyire ki volt az irotdr-
SZi tatva a hatalmon lévok kegyének. A mai korszak tollforgatéja vi-
X nn megéljen, s kétségtelen, hogy az ird megbecsillése anyagi fiig-

i dik. Zola tandcsa helyénvald, mert jollehet az irdnak
a sorssal, az irodalom egészének fejlodése csupan

e Siaratilanontih soimed irodaimdbas, {4 Seabed L.
.Amwmmwulm 1901. bmhrdl
des auteurs. 1, 628.; Bilchl Antal, A szabadoklatds hezdetei Temes-
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